Mi Smart LED Desk Lamp 1S Uzivatel'skd prirucka



Pred pouzitim si pozorne precitajte tuto prirucku a uschovajte
si ju pre buddce pouzitie.

Prehl'ad produktu

— o\

Odporticana max.
vyska:
400 mm

=

Dakujeme, Ze ste si vybrali Mi Smart LED Desk Lamp 1S. T4to lampa je

vybavend vysoko kvalitnymi diédami LED a md profesionalny opticky
design vyuzivajuci algoritmus mieSania prirodzeného svetla, ktory
poskytuje rovnomerné osvetlenie. Tato lampa je uré¢ena na pouzitie v
pracovniach, spélnach a dal$ich vnatornych priestoroch. Za beznych
podmienok pouzivania by mala byt lampa umiestnena tak, aby smer hlavy
lampy

(oznaceny bodmi A a B) bol rovnobezny s pracovnou plochou. Pokial je
svetelnd vyzarovacia plocha v rovine, je zvisla vzdialenost medzi riou

a pracovnou plochou 400 mm.
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Pouzivanie lampy

Pripojenie k zdroju napdjania
Zapojte napdjaci kabel do nabijacieho portu na zékladni a pripojte adaptér k

zdroju napéjania.

~———135° nastavitelny
uhol

Telo lampy o———

oGombik pre nastavenie
Nabijaci port

ovladac
(adaptér)
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Instrukcie na ovladanie gombika

Jednym stlacenim Otacanim gombika Podrzte gombik
gombika zapnete alebo nastavite jas lampy. stlaceny a otacajte nim,
vypnete lampu. !

aby ste nastavili
pozadovanu teplotu
svetla.

Pripojenie k aplikacii Mi Home / Xiaomi Home App

Tento produkt funguje s aplikdciou Mi Home / Xiaomi Home *.
Ovladajte zariadenie a komunikujte s nim a dalsimi Sikovnymi

domacimi zariadeniami pomocou aplikacie Mi Home / Xiaomi Home.
Stiahnite a nainstalujte aplikaciu naskenovanim kédu QR. Ak je aplikacia uz
nainstalovand, budete presmerovani na stranku nastavenia pripojenia. Alebo

vyhladajte "Mi Home / Xiaomi Home" v obchode s aplikaciami
a stiahnite a nainstalujte ju.

Otvorte aplikdciu Mi Home / Xiaomi Home, kliknite na "+" vpravo hore
a podla pokynov pridajte svoje zariadenie.
* Aplikécia je v Eurdpe (okrem Ruska) oznacovana ako aplikécia Xiaomi Home.

Nazov aplikacie zobrazeny v zariadeni by mal byt povazovany za predvoleny.
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Poznamka: Verzia aplikacie mohla byt aktualizovana, postupujte podla pokynov
podla aktudlnej verzie aplikécie.

Inteligentné ovladanie Apple HomeKit

1. Otvorte aplikaciu Domécnost na iPhone alebo iPade.

2. Kliknite na "Pridat prislugenstvo" a podla pokynov v aplikacii naskenujte QR
kéd na zékladni vyrobku alebo zadajte osemmiestny nastavovaci kéd nad
QR kodom, aby ste aplikécii Apple Domacnost udelili pristup.

* Uistite sa, ze je k dispozicii siet Wi-Fi s pristupom k internetu (tento
produkt nepodporuje siete 5G.

Na ovladanie tohto prislusenstva kompatibilného s HomeKitom
odporucame pouzivat i0S 9.0 alebo novsi.

Nastavovaci kod HomeKit je uvedeny na zékladni vyrobku, nestratte
ho. Po obnoveni tovarenského nastavenia budete na pridanie
prisluSenstva opat potrebovat kdd nastavenia HomeKit.

iPad a iPhone st ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. a st
registrované v Spojenych statoch a dalsich krajinach.
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Prepojenie lampy so sluzbou Google Assistant

Pridajte sluzbu Mi Home / Xiaomi Home do aplikacie Google
Assistant a ovladajte zariadenia pripojené k Mi Home / Xiaomi
Home z aplikdcie Google Assistant.

1. Kliknite na@ v aplikécii Assistant Google, vyhladajte "Mi Home / Xiaomi
Home", kliknite na "Link" a prihldste sa pomocou svojho Uctu Xiaomi.

2. Kliknutim na @v Nastavenia > Ovladanie domova pridajte zariadenie

a postupujte podla pokynov na obrazovke. Po prepojeni Gctov mozete

lampu ovladat pomocou Google Assistant.

Prepojenie lampy s Amazon Alexa

Pridajte do aplikdcie Amazon Alexa funkciu Mi Home/Xiaomi Home a ovladajte

zariadenia pripojené k Mi Home/Xiaomi Home z aplikacie Amazon Alexa.

1. Kliknite na B v aplikacii Amazon Alexa, potom kliknite na "Skills & Games",
vyhladajte "Mi Home / Xiaomi Home", vyberte spravnu zru¢nost
a kliknite na "Enable". Potom sa prihlaste pomocou svojho G¢tu Xiaomi.

2. Po Uspesnom prepojeni Gctov pridajte zariadenie kliknutim na DISCOVER
DEVICES a postupujte podla pokynov na obrazovke. Po prepojeni tictov
mozete lampu ovladat pomocou Amazon Alexa.

Poznamka: Nazov (Mi Home alebo Xiaomi Home) sa lisi podla zvoleného
jazyka alebo oblasti.
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Obnovenie tovarenského nastavenia

Otvor na resetovanie sa nachadza v spodnej casti zékladne lampy. Po
zapnuti zasurite na 5 seklnd do otvoru rovny nastroj, a ked lampa zacne
reagovat, pustite ho. Resetovanie sa dokon¢i, akonahle prestane.

* Obnovenie tovarenského nastavenia pre pripojenie k novej sieti.
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Specifikacie

Model: MJTDO1SYL

Prevadzkova teplota: -10 °C az 35 °C

Prevadzkova vlhkost: 0-85% RH

Dizka zivotnosti: Priblizne 25000 h

Index vykreslovania farieb: 90

Vykonovy faktor: 0,8

Vstup lampicky: 12 V==—=0,8 AG—(—D

Menovity prikon: 9 W (lampa + LED ovladac)

Menovity prikon: 100-240 V~50/60 Hz 0,5 A

Bezdrotové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Kompatibilné s: Android 4.4 alebo i0S 9.0 a vyssie
Prevédzkova frekvencia: 2412-2472 MHz (Wi-Fi) 2402-2480 MHz (BT)
Maximalny vystupny vykon: 17,70 dBm (Wi-Fi) 4,19 dBm (BT)

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy elektrickej u¢innosti <F>.

Svetelny zdroj (iba LED) mdze byt vymeneny profesionalom.

Vymenitelné ovladacie zariadenie vykonané koncovym uzivatelom.
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Vlastnosti produktu

©

Nastavenie Nastavenie jasu Technolégia Nizky podiel
teploty Flicker Free modrého
farieb svetla
Planované Skladaci design 135° nastavitelny uhol Vysoky index
zapnutie/ vykreslovania
vypnutie farieb

Rezim &itania Rezim PC Detsky rezim Rezim
sUstredenia

Aplikécia Mi Home/  Ovladanie Homekit Oneskorenie Aktualizacia
Xiaomi Home * vypnutia firmware

08



Varovanie

« Vhodné na pouzitie "v domacnosti", pricom relevantnd okolita teplota je 35 °C

» Pouzivajte zdroj energie v domécnosti spravne.

« V pripade pochybnosti sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.

* Nekladte lampu na sikmu plochu.

. Len na pouzitie vdomdcnosti.

'@ Svietidlo IlI. triedy.

* Ak je napéajaci kdbel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom alebo
kvalifikovanym servisnym technikom, aby sa predislo ohrozeniu

 bezpecnosti. Pre svetelné zdroje bez moznosti vymeny uzivatelom:
"Svetelny zdroj obsiahnuty v tomto svietidle smie vymenit iba vyrobca alebo
jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba."

« Vyrobok nerozoberajte. Svetelna diéda moze spdsobit poskodenie o¢i.

* Medzi telom uzivatela a zariadenim musi byt dodrzana minimalna
vzdialenost 0 cm, aby boli splnené eurépske poziadavky na vystavenie
radiovym vindm.

* Limit SAR pre mobilné zariadenia je 2,0 W/kg a najvys$sia hodnota SAR pre

toto zariadenie je 0,494 W/kg.
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C € EU vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu MJTDO1SYL je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na nasledujlcej internetovej adrese:
https://www.mi.com/en/service/support/declaration.html.

Likvidacia a recyklacia OEEZ

Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom su odpadové elektrické

a elektronické zariadenia (OEEZ podla smernice 2012/19/EU), ktoré by sa
nemali miesat s netriedenym domovym odpadom. Namiesto toho by ste
mali chranit [udské zdravie a Zivotné prostredie tym, Ze svoje odpadové
zariadenia odovzdate na uréenom zbernom mieste na recyklaciu
odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré urci vlada alebo
miestne Grady. Sprévna likvidacia a recyklacia poméze zabranit moznym
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Obrétte sa na instalatéra alebo miestne urady, kde ziskate dalSie E
informacie o mieste zberu a podmienkach tychto zbernych miest. =



Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Vyrobca: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
(spolecnost Mi Ecosystem)
Adresa: F10-B4, Bldg. B, International Innovation Park, 1# Keyuanweiyi Rd.,
Laoshan District, Qingdao, 266101, Shandong, China
Dalsie informacie najdete na adrese www.mi.com.

Dovozca:

Beryko s.r.o.

Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzen
www.beryko.cz





